6 Finish Windows setup

Terminez linstallation de Windows | Terminare linstallazione di Windows

1 Connect the keyboard and mouse 4 Connect the power cable on your computer

Connectez le clavier et la souris

3 Connect the display

Connectez l'écran

Dell Precision Tower 5810

Quick Start Guide

Collegare la tastiera e il mouse
Ligar o teclado e o rato
Conecte el teclado y el raton

USB Connector
, Connecteur USB
’ Connettore USB

Conector USB
9 Conector USB

Collegare lo schermo

Ligar o monitor

Conecte la pantalla

o>

DVI Connector
Connecteur DVI
Connettore DVI
Conector DVI
Conector DVI

and display

Connectez le cable d'alimentation a votre ordinateur et a votre écran
Collegare i cavi di alimentazione del computer e dello schermo

Ligar o cabo de alimentagdo do computador e do monitor

Conecte el cable de alimentacion al equipo y a la pantalla

’<

Concluir a configuragdo do Windows | Finalizar configuracion de Windows
Windows 8 Windows 7

Enable security and updates
Activer la sécurité et les mises a jour

Abilitare sicurezza e aggiornamenti - Vindcusy

Activar funcionalidades de seguranca
e actualizagBes

Activar seguridad y actualizaciones

d'ordinateur

computador

de equipo

Connect to your network

Create user name and computer name
Créez un nom d'utilisateur et un nom

Creare nome utente e nome computer
Criar o nome de utilizador e nome do

Cree un nombre de usuario y nombre

Set password

Définissez un mot de passe
Impostare password
Definir a palavra-passe

: - : : Vous connecter au réseau
Guide d'information rapide

Guida introduttiva rapida

Or | Ou | Oppure | Ou | O Or | Ou | Oppure | Ou | O Connettere alla rete

Estabelecer ligagdo a rede

Guia de iniciagéo répida @ PS/2 Connector % DisplayPort Connector Conectar a la red )
Guia de inicio rapido , Connecteur PS/2 , Connecteur DlsplayPort Establezca una contrasefia
Connettore PS/2 Connettore DisplayPort
Conector PS/2 Conector DisplayPort [ NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the
Conector PS/2 Conector DisplayPort password for the wireless network access when prompted.
4 REMARQUE : Si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurise, entrez le Enable updates
mot de passe d'accés a ce réseau lorsque vous y étes invité. Activez les mises a jour
% N.B.: se cisi sta collegando a una rete senza fili protetta, immettere la Abilitare aggiornamenti
password per 'accesso alla rete senza fili quando richiesto. Activar as actualizagdes
. . NOTA: Se estiver a efectuar a ligagdo a uma rede sem fios segura, introduza Active las actualizaciones
2 Con hect the network Cable (Optlonal) 5 Turn on your ComPUter and dlsplay E a palavra-passe para aceder a ridi em fios quando for soticit?ado.

Allumez votre ordinateur et votre écran
Accendere il computer e lo schermo
Ligar o computador e o monitor
Encienda el equipo y la pantalla

Connectez le cable réseau (facultatif)
Collegare il cavo di rete (opzionale)
Ligar o cabo de rede (opcional)
Conecte el cable de red (opcional)

Scan for access , @j

4 NOTA: Si se conecta a una red inalambrica segura, introduzca la contrasefia
de acceso a la red inaldmbrica, cuando se le solicite.

Sign in to your Microsoft account

or create a local account
Connectez-vous a votre compte
Microsoft ou créez un compte local
Effettuare l'accesso al proprio account
Microsoft oppure creare un account locale

t rt - . .
0 SUPPO Iniciar sessdo numa conta Microsoft ou

e conta toca (AT
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Locate your Dell apps Learn how to use Windows 8 Features

. . . . N R . . . L N . . L 1. Microphone connector 16. Line-out connector 1. Connettore del microfono: 13. Connettori USB 2.0 1. Conector para microfono 13. Conectores USB 2.0
Repérez vos applications Dell | Trovare applicazioni Dell Apprenez a utiliser Windows 8 | Come utilizzare Windows 8 Caractéristiques | Funzioni | Funcionalidades | Caracteristicas ) ) ) - )
. . N . . - . . . 2. Power button/Power light 17. Security cable slot 2. Accensione/Indicatore di 14. Connettore della tastiera PS/2 2. Boton de alimentacion/indicador 14. Conector PS/2 del teclado
Localize as aplicacdes Dell | Localice sus aplicaciones Dell Aprenda como utilizar o Windows 8 | Aprenda a utilizar Windows 8 : - | tazi de ali tacid
Wind 8 3. Hard-drive activity light 18. Padlock ring alimentazione 15. Connettori USB 3.0 € alimentacion 15. Conectores USB 3.0
indows i | attivits i i i i Vi
Register My Device Help and Tips 4. USB 3.0 connector 19. Network connector 3. Indicatore di attivita del disco rigido 16 Connettore della linea di uscita 3. :nd\cgdd(;rdlurlnénosodde actividadde 16 Conector de linea de salida
i i iment 4. Connettore USB 3.0 . a unidad del disco duro _
E Enregistrer mon appareil | Registrare il dispositivo Afde et astuces~ | Assistenza e suggerimenti 5. USB. 2.0 c?nnectors 20. PS/? Mouse Cénnector o onton p 6 17. Slot Per. cavo di sicurezza 4 Comector USB 50 17. Rahura para cable de seguridad
Registrar meu dispositivo | Registre Mi dispositivo Ajuda e sugestdes | Ayuday sugerencias 6. Optical-drive 21. Active expansion card slots 6' o : 18. Anelli di sicurezza 5 Comectores USE 20 18. Anilla del candado
7. Optical-drive eject button 22. Blank slot : nita ottca 19. Connettore di rete ’ ) 19. Conector de red
; i ' : 6. Unidad optica
Dell Back 4R tional 8. Optical-drive (optional) 23. Power cable connector 7. Pgttsante di espulsione dell'unita 20. Connettore del mouse PS/2 5 B P on el e 20. Conector PS/2 del ratén
ell Backup and Recovery — optiona q ottica . otoén de expulsion de la unida
Dell Back P iR ry( P tion) He\p+T|ps 9. Optical-drive eject button (optional)  24. Power-supply unit (PSU) release . . 21. Slot della scheda di espansione optica P 21. Ranuras de tarjetas de expansion
ell Backup and Recovery (en option 10. Headphone connector latch 8. Unita ottica (opzionale) attivo ‘ o ‘ activa
Backup e ripristino Dell: opzionali 1 ’ 9. Pul di lsi dell’ : 8. Unidad dptica (opcional) .
L ] 11. Line-in/microphone connector - Pulsante di espulsione dellunita 22. Slotvuoto . . 22. Ranura vacia
Dell Backup and Recovery — opcional 22— Je ©|7710 | ) ottica (opzionale) ) 9. Botodn de expulsion de la unidad
) 3—— — 12. Serial connector ) 23. Connettore del cavo di optica (opcional) 23. Conector para cable de
Dell Backup and Recovery (opcional) 4——J0- 80 S n TL 1 10.  Connettore cuffie alimentazione P P alimentacion
5 : ' Fo S 17 13. USB 2.0 connectors - - 10. Conector para auriculares
6 —D || 12 i -1 [ ——18 14, PS/2 Kevboard . 11. Connettore linea di ingresso/ 24. Dispositivo di chiusura dell'unita di P o ) 24. Pestillo de desenganche de la
My Dell 7 3 E’ 19 . eypoard connector microfono alimentazione 11. Conector para microfono/linea de unidad de fuente de alimentacion
Mon Dell | Il mio Dell 8 . 1 |, >0 15. USB 3.0 connectors 12. Connettore seriale entrada (PSV)
Meu Dell | Mi Dell 9 [] ’,Iﬂﬂ 12. Conector serie
15—t lgg
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L
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Connecteur pour microphone 14. Connecteur clavier PS/2 1. Conector para microfone 14. Conector de teclado PS/2 Product support and manuals
C 2. Bouton d‘alimentation/Voyant 15. Ports USB 3.0 2. Botdo de alimentacdo/luz de 15. Entradas USB 3.0 Support produits et manuels | Supporto prodotto e manuali  dell.com/support
21 . . ) . P ) . Suporte de produtos e manuais dell.com/support/manuals
| E— d al\mentvatlo.n. ’ » 16. Connecteur de ligne de sortie al\mentacap. . 16. Conector de saida de linha Soporte técnico de productos y manuales PP
. = 3. Voyant d'activité du disque dur 17. Fente pour cable de sécurité 3. Luz de actividade da unidade de 17. Ranhura do cabo de seguranca
Notifications ISyfstem —_ 4. Port USB 3.0 ' disco rigido ! Contact Dell
Windows Not Up-To-Date e —_— ” ) 18. Anneau pour cadenas 4. Conector USB 3.0 18. Anel para cadeado Contacter Dell | Contattare Dell dell.com/contactdell
et e st s s e oot 5. Ports USB 2.0 19. Port réseau ’ ) 19. Conector de rede Contactar a Dell | Pongase en contacto con Dell
B 5. Entradas USB 2.0
3 6. Lecteur optique 20. Connecteur souris PS/2 o 20. Conector de rato PS/2 Regulatory and safety
b 24 7. Bouton d'éjection du lecteur optique 21. Logements des cartes d'extension 6. Unidade optica 21. Ranhuras da placa de expans3o Réglementations et sécurité | Normative e sicurezza dell.com/regulatory_compliance
8. Lecteur optique (facultatif) actives 7. Botdo de egjecgdo da unidade optica activas Regulamentos e seguranca | Normativa y Seguridad
9. Bouton d'éjection du lecteur 22. Logement vide 8. Unidade optica (opcional) 22. Ranhura vazia Regulatory model
optique (facultatif) 23. Connecteur d'alimentation 9. Botdo de ejeccdo da unidade optica 23 Conector do cabo de alimentacio Modele réglementaire | Modello di conformita poit

(opcional) Modelo regulamentar | Modelo normativo
10. Connecteur pour casque 24. p 24

Loquet de libération du bloc Trinco de desbloqueio da PSU

11. Connecteur de microphone/ligne d‘alimentation (PSU) 10.  Conector para auscultadores (Power-supply unit - Unidade da Regulatory type ) )
d'entrée 11. Conector de entrada de linha/ fonte de alimentacéo) Type réglementaire | Tipo di conformita alle normative Do1T006
. Tipo regulamentar | Tipo normativo
12. Connecteur série microfone
13. Ports USB 2.0 12. Conector série Computer model

Modeéle de l'ordinateur | Modello del computer Dell Precision Tower 5810

13. Entradas USB 2.0 Modelo do computador | Modelo de equipo



